
Ille dicit: 
Present: 
Why doesn’t your mother like me?  (Lit. why am I not pleasing to your mother?) 
cūr nōn placeō mātri tuae? 
Why do you prepare such disgusting dinners? cūr cēnās tam foedās parās? 
Why do you bathe so often?  Cūr tam frequenter tē lavās? 
How can you say that to me?  quōmodō haec mihi dicere potes? 
Where is my money?  Ubi est pecūnia mea? 
 
Past: 
Why did your father come here yesterday? cūr hērī pater tuus ibi vēnit? 
Who was that man with you by the fountain house yesterday?  Quī vir erat tēcum prope 
fontem hēri? 
Where did your friend Claudia come from?  Unde vēnit amīca tua Claudia? 
 
Future:  
When will your evil mother visit us again?  Quandō mater tua imprōba nōs iterum visitābit? 
How awful that will be!  Quam dirum erit! 
 
(these are done with past tense main verbs at the end.) 
 
 

Illa dicit: 
Present: 
Why do you never work all day in the fields?  Cūr numquam tōtum diem in agrīs labōrās? 
Why do you always talk to other women?  Cūr semper cum aliīs fēminīs colloquium habēs? 
Why are you always with your friends at the taverna?  Cūr es semper cum amīcīs tuīs in 
tabernā? 
Do you love your children? līberōsne amās? 
 
Past: 
Where did you go two days ago?  Quō vēnistī abhinc duōs diēs? 
What woman were you with at the games?  Cum quā fēminā erās ad lūdōs? 
After I made you dinner, where did you go?  Postquam tibi cēnam parāvī, quō vēnistī? 
How many women have you loved after we got married?  Quantās fēminās amāvistī 
postquam mē in matrimōnium dūxistī? 
 
Future: 
When will you become a better husband?  Quandō fiēs marītus melior? 
How will I live with such a cruel man!  Quōmodō cum virō tam crudēlī vīvam? 
 
 
  



Situation 1: Primary tenses: One neighbor is standing outside the window as the fight is 
going on, telling her friend over her shoulder what the arguing couple is saying. 

 Same time: present subj. 

 Previously: perf. subj. 

 Future: fake future 1: -urus, -a, -um plus sim, sis, sit etc. 
 
Situation 2: Past tenses: One neighbor is telling another about the fight a week after it 
happened. 

 Same time: imperfect subj. 

 Previously: pluperfect subj. 

 Future: fake future 2: -urus, -a, -um + essem, esses, esset etc. 
 
 

Ille dicit: 
(Situation 2: Past tenses: One neighbor is telling another about the fight a week after it 

happened. 

 Same time: imperfect subj. 

 Previously: pluperfect subj. 

 Future: fake future 2: -urus, -a, -um + essem, esses, esset etc.) 
NOTE: we are changing “I/you/my/your” etc. into “he/she/his/her etc. 

 
Present: 
He asked why her mother doesn’t like him.    
cūr nōn placeō mātri tuae? 
ille rōgāvit cūr nōn placeret mātri eius? 
 
He asked why she prepared such disgusting dinners. 
ille rōgāvit cūr cēnās tam foedās parāret? 
He asked why she bathed so often.    ille rōgāvit cūr tam frequenter sē lavāret? 
He asked how she could say that to him.  ille rōgāvit quōmodō haec ei dicere posset? 
He asked where his money was.  ille rōgāvit ubi esset pecūnia eius? 
 
Past: 
He asked why her father came here yesterday.  ille rōgāvit cūr hērī pater tuus ibi vēnisset? 
He asked what man was with her by the fountain house yesterday.  ille rōgāvit quī vir fuisset 
cum ei prope fontem hēri? 
He asked where her friend Claudia had come from.  ille rōgāvit unde vēnisset amīca eius 
Claudia? 
 
Future:  
He asked when her evil mother would visit them again.  ille rōgāvit quandō mater eius 
imprōba eōs iterum visitātura esset? 
He exclaimed How awful that would be!  ille clamavit quam dirum futurum esset! 


